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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Om inte alla anvisningar och sékerhetsanvisningar féljs, finns risk for elolycksfall, brand och/eller
allvarlig personskada.

Spara dessa anvisningar och sékerhetsanvisningar fér framtida behov.

Termen elverktyg i varningarna nedan avser ditt natanslutna (sladdférsedda) eller batteridrivha
(sladdlbsa) elverktyg.

Arbetsomrade

Arbetsomradet ska hallas rent och val upplyst. Belamrade och mérka utrymmen Okar risken for
skador.

Anvéand inte elverktyg i explosiv miljd, exempelvis i narheten av brannbara vétskor, gaser eller
damm. Elverktyg genererar gnistor, som kan antanda damm eller angor.

Hall barn och kringstdende personer pa sakert avstdnd nar elverktyg anvands. Om du blir
distraherad kan du tappa kontrollen éver utrustningen.

Elsédkerhet

Elverktygets stickpropp maste passa till natuttaget. Andra aldrig stickproppen p& nagot sétt.
Anvand aldrig adapter tillsammans med jordade elverktyg. Icke modifierade stickproppar och
passande natuttag minskar risken for elolycksfall.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror, radiatorer, spisar och kylskap. Risken for
elolycksfall 6kar om din kropp jordas.

Utsatt inte elverktyg for regn eller fukt. Om vatten kommer in i ett elverktyg okar risken for
elolycksfall.

Akta sladden. Anvand aldrig sladden for att bara eller dra elverktyget och dra inte i sladden for att
dra ut stickproppen. Skydda sladden fran varme, olja, skarpa kanter och rérliga delar. Skadade
eller trassliga sladdar okar risken for elolycksfall.

Om verktyget anvands utomhus ska du endast anvanda foérlangningssladd som ar godkénd for
utomhusbruk. Sladd avsedd for utomhusbruk minskar risken fér elolycksfall.

Om det inte gar att undvika att anvanda elverktyg i fuktig miljo, ska du anvanda
jordfelsbrytarskyddad natanslutning. Jordfelsbrytare minskar risken for elolycksfall.

Personlig sékerhet

Var uppmarksam. Var hela tiden forsiktig och tillampa sunt fornuft vid arbete med elverktyg.
Anvand aldrig elverktyg nar du ar trott eller paverkad av droger, alkohol eller lakemedel. Ett
ogonblicks bristande uppmarksamhet vid arbete med elverktyg kan leda till allvarlig personskada.
Anvand  skyddsutrustning. Anvand alltid skyddsglasdgon.  Séakerhetsutrustning som
dammfiltermask, halkfria skyddsskor, skyddshjalm och horselskydd, alltefter elverktygets typ och
anvandning, minskar risken for personskada.

Undvik oavsiktlig start. Kontrollera att strdmbrytaren ar i frAnslaget lage innan du satter i sladden.
Olycksrisken &r stor om du bar elverktyget med fingret pa strombrytaren eller ansluter strom till
verktyg vars strombrytare &r i tillslaget lage.

Avlagsna stéllnycklar och liknande innan du startar elverktyget. Nyckel eller liknande som sitter
kvar pa en roterande del pa elverktyg kan orsaka personskada.

Strack dig inte for langt. Ha hela tiden s&kert fotfaste och god balans. P& sa séatt har du battre
kontroll dver elverktyget i ovantade situationer.

Anvand lampliga klader. Anvand inte lost sittande klader eller smycken. Hall har, klader och
handskar borta fran rorliga delar. Lost sittande klader, smycken och langt har kan fastna i rérliga
delar.

Om det finns utrustning for dammutsugning och -uppsamling ska denna anslutas och anvandas
korrekt. S&dana anordningar kan minska risken for problem som orsakas av damm.

Anvandning och skotsel av elverktyg

Tvinga inte elverktyget. Anvand ratt verktyg for det planerade arbetet. Verktyget fungerar battre och
sakrare med den belastning det ar avsett for.

Anvand inte verktyget om det inte gar att sla av och pa det med strombrytaren. Elverktyg som inte
kan styras med strombrytaren ar farliga och maste repareras.

4



SVENSKA

Dra ut sladden innan justeringar gors, tillboehor byts ut eller elverktyg stalls undan. Sadana
forebyggande sakerhetsatgarder minskar risken for att elverktyget startas oavsiktligt.

Elverktyg som inte anvands ska forvaras utom rackhall for barn. Lat aldrig barn eller personer som
inte kanner till elverktyget eller har tagit del av dessa anvisningar anvanda det. Elverktyg ar farliga
om de anvands av oerfarna personer.

Underhall elverktygen. Kontrollera att rorliga delar ar korrekt justerade och ror sig fritt, att inga delar
ar felmonterade eller trasiga samt att inga andra faktorer foreligger som kan paverka funktionen.
Om elverktyget ar skadat maste det repareras innan det anvands igen. Manga olyckor orsakas av
bristfalligt underhalina elverktyg.

Hall skarande verktyg skarpa och rena. Skarande verktyg som underhalls korrekt och har vassa
eggar karvar mindre ofta och ar lattare att kontrollera.

Anvand elverktyg, tillbehor, bits etc. i enlighet med dessa anvisningar, med beaktande av radande
arbetsforhallanden och den uppgift som ska utforas. Det kan vara farligt att anvanda elverktyg for
andra d&ndamal an de ar avsedda for.

Service

Elverktyget far endast servas av kvalificerad servicepersonal som anvander identiska reservdelar. Detta
sakerstéller att elverktyget forblir sékert.

SARSKILDA SAKERHETSANVISNINGAR FOR BORRSKRUVDRAGARE

Anvéand horselskydd vid arbete med verktyget. Bullerexponering kan orsaka horselskada.

Hall verktyget i den isolerade greppytan nar du arbetar pa platser dar bits eller fastdon kan komma
i kontakt med dolda ledningar. Vid kontakt med spénningsforande ledare blir verktygets metalldelar
spanningsférande och anvandaren far en stot.

Hall verktyget i den isolerade greppytan nar du arbetar pa platser dar bits eller fastdon kan komma
i kontakt med dolda ledningar. Vid kontakt med spanningsférande ledare blir verktygets metalldelar
spanningsférande och anvandaren far en stot.

Spann om mdjligt fast arbetsstycket med tving, klammor eller skruvstycke.

Stang av verktyget och véanta tills alla rorliga delar har stannat helt innan du lagger ifran dig
verktyget.

Arbetsomradet ska hallas rent och val upplyst.

Verktyget far inte anvéndas av personer yngre &n 18 ar.

Anvéand endast tillbehér som ar i gott skick.

Sakerstall att borret kan tranga igenom arbetsstycket utan att skada underlaget.

Ror inte bitset under eller omedelbart efter anvandning — risk fér brannskada.

For inte handerna under arbetsstycket.

Anvand aldrig handerna for att avliagsna span, flis och skrap nara bitset.

Hall alltid arbetsplatsen fri fran trasor, l6sa kladesplagg, snéren och liknande.

Om du blir stérd, avsluta arbetsuppgiften och stang av verktyget innan du tar uppmarksamheten
fran verktyget.

Kontrollera regelbundet att alla skruvférband pa verktyget ar korrekt atdragna.

Anvand lamplig skyddsutrustning som skyddsglasdgon, horselskydd och skyddshandskar. Anvand
dammfiltermask om arbetet &r dammigt.

Satt aldrig i sladden om du ar oséker. Kontrollera att natspanningen motsvarar markspanningen pa
verktygets typskyilt.

Apparaten far endast anvandas pa avsett satt i enlighet med dessa anvisningar. Tillverkaren patar
sig inget ansvar for skador som uppkommer till f6ljd av felaktig anvandning.

Folj alla sé&kerhetsanvisningar, monteringsanvisningar och anvandaranvisningar. Alla som
anvander eller utfor service pa apparaten ska ha last dessa anvisningar och ha kannedom om
potentiella risker med apparaten. Verktyget ar inte avsett att anvandas av personer (barn eller
vuxna) med nagon typ av funktionshinder eller av personer som inte har tillricklig erfarenhet eller
kunskap for att anvanda det. Folj alltid géllande regler rorande arbetsplatssdkerhet och
olycksfallsférebyggande.

Andra aldrig verktyget p& nagot satt. Tillverkaren kan inte héllas ansvarig fér nagra person- eller
utrustningsskador som uppkommer till féljd av sddana andringar.

Aven om verktyget anvands enligt anvisningarna ar det omojligt att utesluta alla riskfaktorer.
Nedanstaende risker kan férekomma till f6ljd av verktygets konstruktion och utformning.

- Lungskador (om inte effektiv dammskyddsmask anvands).

- Horselskada (om inte effektiva horselskydd anvands).
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VARNING!

. Vibration vid faktisk anvandning kan avvika frén det deklarerade vardet, beroende pa hur verktyget
anvands.

o Nedanstaende atgarder minskar risken for vibrationsskador.

- Anvand handskar.
- Arbeta inte for langa pass och hall inte strombrytaren intryckt for lang tid i strack.

TEKNISKA DATA

Markspanning 230V ~ 50 Hz
Effekt 300 W

Varvtal, obelastad 0-850 v/min

Chuck 10 mm
Ljudeffektsniva, LwA 77 dB(A), K=3 dB
Ljudtrycksniva, LpA 66 dB(A), K=3 dB
Max vibrationsniva 2,7 m/s2, K=1,5 m/s?

Anvand alltid horselskydd!

Det deklarerade vardet for vibration, som har uppmatts i enlighet med standardiserad testmetod, kan
anvandas for att jamfora olika verktyg med varandra och for en preliminéar bedémning av exponering.

VARNING! Den faktiska vibrationsnivan under anvandning av elverktyg kan skilja sig fran det angivna
totalvardet beroende pa hur verktyget anvands. Identifiera darfor de sakerhetsatgarder som kravs for att
skydda anvandaren baserat p& en uppskattning av exponering i verkliga driftforhallanden (som tar hansyn
till alla delar av arbetscykeln sasom tiden nar verktyget ar avstangt och nar den kors pa tomgang, utéver
igdngsattningstiden).

BESKRIVNING

Snabbchuck
Riktningsvéljare
Strémbrytare
Lasknapp for
strombrytare
Momentinstalining

PwhPE
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HANDHAVANDE
. Verktyget ar avsett for skruvdragning och borrning i trd och metall,
. Anvand ratt varvtal for arbetet. Borra inte med Iagt varvtal och skruva inte med hogt varvtal.
. Verktyget haller langre om du inte dverbelastar det. Om varvtalet sjunker vid borrning ska du trycka
mindre hart.
. Anvand lagt varvtal nar du borjar borra hal utan markering, borrar i metall eller plast, skruvar eller

borrar i keramik samt vid alla arbeten som kréaver hdgt vridmoment. Anvand hogt varvtal nér du
borrar i tra eller anvander polertillbehdr.

. Anvand torr, mjuk trasa nar du reng6r borrmaskinen. Anvand aldrig rengdringsmedel eller alkohol.
Dra ut sladden fére rengéring.

Montering av bits

Anvand lampligt bits for arbetsuppgiften. Anvéand bara skarpa bits, med hel egg och som &r fria fran

sprickor.

1. Oppna chuckbackarna genom att halla fast chuckbasen och vrida chuckhylsan moturs.

2. For in bitset sa langt det gar i chucken och hall det centrerat.

3. Stang chuckbackarna genom att halla fast chuckbasen och vrida chuckhylsan medurs. Dra at
ordentligt.

4, Upprepa i motsatt ordning for att demontera bitset.

OBS! Chucken ar monterad med en vanstergangad skruv, som alltsa ska lossas medurs om chucken av
nagon anledning ska demonteras.

Riktningsvaljare héger-/vanstergang

Riktningsvaljaren sitter ovanfor strombrytaren. Hall verktyget i normal arbetsposition.

1. For riktningsvaljaren at vanster for hdgergang.
2. For riktningsvaljaren at hoger for vanstergang.
3. Placera riktningsvaljaren i mittlage for att lasa strombrytaren och forhindra oavsiktlig start.

VARNING! Ror inte riktningsvaljaren nar strombrytaren ar intryckt eller verktyget fortfarande roterar.
Strombrytare med steglos varvtalsreglering

Starta verktyget genom att trycka pa strombrytaren. Varvtalet 6kar ju langre strombrytaren trycks in.

For kontinuerlig drift trycker du in lasknappen nar strombrytaren ar intryckt. Tryck pa strombrytaren igen
for att slappa upp lasknappen.

Slapp strombrytaren for att stdnga av verktyget.

Vridmomentinstallning

Verktyget har 15+1 momentinstéliningar, som stélls in med momentinstéliningsringen. Valj lampligt
vridmoment for materialet och skruvdimensionen. Langre/grévre skruv och hart material kraver hogre
instalining. Stall momentinstaliningsringen i borrningslaget fér borrning.

Borrning

. Nar du borrar hdl med stor diameter &r det bast att borja med ett litet borr och sedan fortsatta borra
med storre och storre borr tills halet &r sa stort du vill ha det. D& Gverbelastas inte verktyget.

. Om borret fastnar ska du omedelbart stanga av verktyget for att forhindra att det skadas. Andra
rotationsriktning till vanstergang for att fa ut borret.

. Hall borrmaskinen i linje med halet. Om vinkeln &dndras under borrning kan borret g av och fastna i
borrhalet och/eller orsaka personskada.

) Dra regelbundet upp borret under borrning for att avlagsna borrspan ur halet.

Skruvning

. Forborra garna ett hal som ar nagot langre och smalare an den skruv som ska skruvas i. Det

forborrade hélet hjalper skruven att komma ratt och gor det enklare att skruva. Nar du skruvar i
narheten av arbetsstyckets kant forhindrar ett forborrat hal att traet gar sonder.

. Anvand lampligt bits fér skruvskallen.

. Tryck verktyget stadigt mot skruvskallen, sa att bitset inte slinter. Om skruvskallen skadas gar det
kanske inte att skruva i eller ur skruven.
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UNDERHALL
Service och underhall
o Dra alltid ut sladden fére justering och underhall. Om sladden &r skadad ska den bytas ut av
behorig servicerepresentant eller annan behdrig person, for att undvika fara.
o Dra omedelbart ut sladden om den skadas.
. Utsétt inte verktyget for regn eller fukt.

Rengdring

Anvand inte I6sningsmedel pa plastdelar, det kan skada plasten. Avlagsna smuts, koldamm etc. med en
ren trasa.

Smorjning

Alla lager i apparaten ar permanentsmorda. Vid normal anvandning behovs ingen ytterligare smarjning.

Ratten till andringar férbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Vdrna om miljén!

Far ej slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad
I  rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

Manglende overholdelse av alle anvisninger og sikkerhetsanvisninger kan medfgre el-ulykker,
brann og/eller alvorlig personskade.

Ta vare pa disse anvisningene og sikkerhetsanvisningene for fremtidig bruk.

Begrepet el-verktgy i advarslene nedenfor gjelder for ditt strgmtilkoblede (kabelutstyrte) eller
batteridrevne (kabellgse) el-verktay.

Arbeidsomrade

Arbeidsomradet skal holdes rent og godt opplyst. Uoversiktige og marke rom gker faren for
skader.

Ikke bruk el-verktgyet i eksplosive miljger, for eksempel i neerheten av brannfarlig veeske, gass
eller stgv. El-verktay skaper gnister som kan antenne stgv eller damp.

Hold barn og andre personer pa trygg avstand nar el-verktgy er i bruk. Hvis du blir distrahert, kan
du miste kontrollen over utstyret.

El-sikkerhet

El-verktayets stgpsel ma passe til stikkontakten. Ikke foreta endringer av noe slag pa stapselet.
Ikke bruk adapter sammen med jordet el-verktay. Ikke-modifiserte stgpsler og egnede stikkontakter
reduserer risikoen for el-ulykker.

Unnga kroppskontakt med jordede overflater, f.eks. rar, radiatorer, ovner og kjgleskap. Risikoen for
el-ulykker gker hvis kroppen din jordes.

Ikke utsett el-verktay for regn eller fukt. Hvis det kommer vann inn i et el-verktgy, gker faren for el-
ulykker.

Veer forsiktig med ledningen. Ikke bruk ledningen til & beere eller dra el-verktgyet, og unnga a
trekke i ledningen for & dra ut stgpselet. Beskytt ledningen mot varme, olje, skarpe kanter og
bevegelige deler. Skadde eller gdelagte ledninger gker faren for el-ulykker.

Hvis verktgyet brukes utendgrs, skal du bare bruke skjgteledninger som er godkjent for utendgrs
bruk. Ledning beregnet for utendgrs bruk reduserer faren for el-ulykker.

Hvis el-verktayet ma brukes i et fuktig miljg, skal du bruke jordfeilbeskyttet nettilkobling.
Jordfeilbryter reduserer faren for el-ulykker.

Personlig sikkerhet

Veer oppmerksom. Veer alltid forsiktig, og bruk sunn fornuft nar du arbeider med el-verktgy. Ikke
bruk el-verktay hvis du er trgtt eller pavirket av narkotika, legemidler eller alkohol. Ett gyeblikks
manglende oppmerksomhet nar du bruker el-verktay, kan fgre til alvorlig personskade.

Bruk verneutstyr. Bruk alltid vernebriller. Sikkerhetsutstyr som stavfiltermaske, sklisikre vernesko,
hjelm og harselvern, avhengig av el-verktgyets type og bruksomrdde, reduserer faren for
personskade.

Unnga utilsiktet start. Kontroller at strambryteren er slatt av fer du setter i stapselet. Ulykkesfaren
er stor hvis du beerer el-verktayet med fingeren pa strambryteren eller kobler verktgyet til strgm nar
strgmbryteren er slatt pa.

Fjern skrungkler og lignende fgr du starter el-verktgyet. Slike ngkler, eller annet utstyr/verktgy som
sitter igjen pa en roterende del pa et el-verktay, kan forarsake personskade.

Ikke strekk deg for mye. Ha alltid godt fotfeste og god balanse. P& den maten har du bedre kontroll
over el-verktgyet hvis en uventet situasjon skulle oppsta.

Bruk passende kleer. Ikke bruk lgstsittende kleer eller smykker. Hold har, kleer og hansker unna
bevegelige deler. Lgstsittende kleer og smykker og langt har kan sette seg fast i bevegelige deler.
Hvis det finnes utstyr for stgvavsug og stgvoppsamling, skal dette tilkobles og benyttes pa korrekt
mate. Slikt utstyr kan redusere faren for problemer forarsaket av stgv.

Bruk og vedlikehold av el-verktay

Ikke overbelast el-verktgyet. Bruk riktig verktay til det planlagte arbeidet. Verktgyet fungerer bedre
og sikrere med den belastningen det er beregnet for.

Ikke bruk verktayet hvis det ikke gar an a sla det av og pa med strambryteren. El-verktay som ikke
kan styres med strgmbryteren, er farlige og ma repareres.



NORSK

Trekk ut ledningen far du gjer justeringer, bytter tilbehgr eller rydder vekk el-verktgyet. Slike
forebyggende sikkerhetstiltak reduserer risikoen for at el-verktgyet startes utilsiktet.

El-verktgy som ikke er i bruk, skal oppbevares utilgjengelig for barn. lkke la barn eller personer
som er ukjent med el-verktgyet, eller som ikke har lest disse anvisningene, bruke det. El-verktayet
er farlig hvis det brukes av uerfarne personer.

Vedlikehold el-verktagyet. Kontroller at bevegelige deler er korrekt justert og beveger seg fritt, at
ingen deler er feil montert eller gdelagt samt at det ikke foreligger andre forhold som kan pavirke
funksjonen. Hvis el-verktayet er skadet, ma det repareres fer det tas i bruk igjen. Mange ulykker
forarsakes av darlig vedlikeholdt el-verktay.

Hold skjeereverktay skarpe og rene. Skjeereverktgy som vedlikeholdes riktig og har skarpe egger,
laser seq sjeldnere og er lettere a kontrollere.

Bruk el-verktgy, tilbehgr, bits osv. i henhold til anvisningene, og ta hensyn til gjeldende
arbeidsforhold og det arbeidet som skal utfgres. Det kan vaere farlig & bruke el-verktgy til andre
formal enn det det er beregnet for.

Service

Service pa el-verktgy ma bare utfgres av kvalifisert servicepersonell som bruker originale reservedeler.
Det sikrer at el-verktgyet alltid er i forsvarlig stand.

SPESIELLE SIKKERHETSANVISNINGER FOR BORSKRUTREKKER

Bruk hgrselvern nar du arbeider med verktgyet. Stgyeksponering kan fare til hagrselsskade.

Hold verktgyet i den isolerte gripeflaten nar du arbeider pa steder hvor bits eller fester kan komme i
kontakt med skjulte ledninger. Ved kontakt med en strgmfgrende leder blir verktgyets metalldeler
stremfgrende, og brukeren far stat.

Hold verktgyet i den isolerte gripeflaten nar du arbeider pa steder hvor bits eller fester kan komme i
kontakt med skjulte ledninger. Ved kontakt med en stramfgrende leder blir verktayets metalldeler
stramfgrende, og brukeren far stat.

Spenn om mulig fast arbeidsemnet med tvinge, klemmer eller skrustikke.

Sla av verktayet og vent til alle bevegelige deler har stanset helt fgr du legger fra deg verktgyet.
Arbeidsomradet skal holdes rent og godt opplyst.

Verktayet skal ikke brukes av personer under 18 ar.

Bruk kun tilbehgr som er i god stand.

Pass pa at boret kan trenge gjennom arbeidsstykket uten a skade underlaget.

Ikke ta pa bitsen under eller rett etter bruk — fare for brannskade.

Ikke far hendene inn under arbeidsstykket.

Bruk aldri hendene til & fijerne spon, fliser og smuss nzer bitsen.

Hold alltid arbeidsplassen fri for kluter, lgse klesplagg, hyssinger og lignende.

Hvis du blir forstyrret, ma du avslutte arbeidet og sla av verktgyet fgr du tar oppmerksomheten bort
fra verktayet.

Kontroller regelmessig at alle skrueforbindelser pa verktgyet er riktig strammet.

Bruk egnet verneutstyr som vernebriller, hgrselvern og vernehansker. Bruk stgvfiltermaske hvis
arbeidet genererer mye stgv.

Sett aldri i stgpselet hvis du er usikker. Kontroller at nettspenningen stemmer overens med
merkespenningen pa verktgyets typeskilt.

Apparatet skal bare brukes til det det er beregnet for i henhold til disse anvisningene. Produsenten
patar seg ikke ansvar for skader som oppstar som fglge av feil bruk.

Folg alle sikkerhetsanvisninger, monteringsanvisninger og bruksanvisninger. Alle som bruker eller
utfgrer service pd apparatet, skal ha lest disse anvisningene og kjenne til potensielle farer ved
apparatet. Verktgyet er ikke beregnet for bruk av personer (barn eller voksne) med
funksjonshemminger eller av personer uten tilstrekkelig erfaring med eller kunnskap i & bruke det.
Folg alltid gjeldende regler for sikkerhet pa arbeidsplassen og for forebygging av ulykker.

Ikke foreta endringer av noe slag pa verktgyet. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for skader
pa personer eller utstyr som inntreffer som falge av slike endringer.

Selv om verktayet brukes i henhold til anvisningene, er det umulig a utelukke alle risikofaktorer.
Nedenstaende risikoer kan forekomme som fglge av verktayets konstruksjon og utforming.

- Lungeskader (hvis ikke effektiv stgvbeskyttelsesmaske brukes).

- Harselskader (hvis ikke effektivt hgrselvern brukes).
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ADVARSEL!
. Vibrasjon ved faktisk bruk kan avvike fra deklarert verdi, avhengig av hvordan verktgyet brukes.
. Tiltakene nedenfor reduserer faren for vibrasjonsskader.

- Bruk hansker.
- Ikke jobb for lange gkter, og ikke hold strambryteren inne for lang tid i strekk.

TEKNISKE DATA

Merkespenning 230V ~ 50 Hz
Effekt 300 W
Tomgangsturtall 0-850 o/min

Chuck 10 mm
Lydeffektsniva, LwA 77 dB(A), K=3 dB
Lydtrykksniva, LpA 66 dB(A), K=3 dB
Maks vibrasjonsniva 2,7 m/s?, K=1,5 m/s?

Bruk alltid hgrselvern!
Den angitte verdien for vibrasjon, som er malt i henhold til standardiserte testmetoder, kan brukes til &
sammenlikne ulike verktgy med hverandre og til en preliminger vurdering av eksponering.

ADVARSEL! Det faktiske vibrasjonsnivaet ved bruk av el-verktay kan avvike fra den angitte totalverdien,
avhengig av hvordan verktgyet brukes. Finn derfor ut hvilke sikkerhetstiltak som er ngdvendig for &
beskytte brukeren, pa grunnlag av en vurdering av eksponering under reelle driftsforhold (som tar hensyn
til alle delene av arbeidsprosessen, som tiden nar verktayet er avslatt, og nar det kjgres pa tomgang,
utover igangsettingstiden).

BESKRIVELSE

Hurtigchuck
Retningsvelger
Strembryter
Laseknapp for
strambryter
Momentinnstillingsring

PwnNPE

o,
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BRUK
. Verktgyet er beregnet for skrutrekking og boring i tre og metall.
. Bruk riktig turtall for arbeidet. Ikke bor med lavt turtall, og ikke skru med hgyt turtall.
. Verktayet holder lenger hvis du ikke overbelaster det. Hvis turtallet synker ved boring, ma du ikke
trykke s& hardt.
. Bruk lavt turtall ndr du begynner & bore hull uten markering, borer i metall eller plast, skrur eller

borer i keramikk og ved arbeid som krever hgyt dreiemoment. Bruk hgyt turtall nar du borer i tre
eller bruker poleringstilbehar.

. Bruk en tarr, myk klut nar du rengjer borskrutrekkeren. Ikke bruk rengjgringsmidler eller alkohol.
Trekk ut stapselet far rengjaring.

Montering av bits

Bruk egnet bits til arbeidsoppgaven. Bruk kun skarpe bits med hel egg og uten sprekker.

1. Apne chuckbakkene ved & holde fast chuckbasen og vri chuckhylsen mot klokken.

2. Fer bitsen sa langt inn i chucken som mulig, og hold den sentrert.

3. Steng chuckbakkene ved a holde fast chuckbasen og vri chuckhylsen med klokken. Trekk ordentlig
til.

4. Gjenta i motsatt rekkefalge for & demontere bitsen.

OBS! Chucken er montert med en venstregjenget skrue som altsa skal lasnes med klokken hvis chucken
av en eller annen grunn skal demonteres.

Retningsvelger hgyre-/venstregang

Retningsvelgeren er plassert ovenfor strambryteren. Hold verktgyet i normal arbeidsposisjon.

1. For retningsvelgeren mot venstre for hgyregang.
2. For retningsvelgeren mot hgyre for venstregang.
3. Plasser retningsvelgeren i midten for & lase strambryteren og forhindre utilsiktet start.

ADVARSEL! Ikke rar retningsvelgeren nar strambryteren er trykt inn eller verktayet fortsatt roterer.

Strambryter med trinnlgs turtallsregulering

Start verktgyet ved & trykke pa strambryteren. Turtallet gker jo lenger strambryteren trykkes inn.

For kontinuerlig drift trykker du inn laseknappen néar strgmbryteren er trykt inn. Trykk pa strembryteren
igjen for a slippe opp laseknappen.

Slipp strambryteren for & sla av verktayet.

Dreiemomentinnstilling

Verktgyet har 15+1 momentinnstillinger som stilles inn med momentinnstillingsringen. Velg egnet
dreiemoment for materialet og skruedimensjonen. Lengre/grovere skrue og hardt materiale krever hgyere
innstilling. Still momentinnstillingsringen i borestillingen for boring.

Boring

. Nar du borer hull med stor diameter, er det best & begynne med et lite bor og sa fortsette med
st@rre og starre bor til hullet er sa stort som du vil ha det. Da overbelastes ikke verktayet.

. Hvis boret setter seg fast, ma du umiddelbart sl& av verktgyet for & forhindre at det skades. Bytt
rotasjonsretning til venstregang for & fa ut boret.

. Hold borskrutrekkeren p& linje med hullet. Hvis vinkelen endres under boring, kan boret ga av og
sette seg fast i borehullet og/eller forarsake personskade.

) Trekk boret opp regelmessing under boring for a fierne borespon fra hullet.

Skruing

. Forh&ndsbor gjerne et hull som er litt lenger og smalere enn den skruen som skal skrus inn. Det

forhdndsborede hullet bidrar til at skruen kommer rett og gjgr det enklere & skru. Nar du skrur i
neerheten av kanten av arbeidsstykket, forhindrer et forhandsboret hull at treet gar i stykker.

. Bruk egnet bits til skruehodet.

. Trykk verktgyet stgdig mot skruehodet slik at bitsen ikke glipper. Hvis skruehodet skades, gar det
kanskje ikke an & skru inn eller ut skruen.
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VEDLIKEHOLD

Service og vedlikehold

o Trekk alltid ut stepselet far justering og vedlikehold. Hvis ledningen er skadet, ma den byttes ut av
godkjent servicerepresentant eller en annen godkjent fagperson for & unnga fare.
. Trekk umiddelbart ut ledningen hvis den blir skadet.

Ikke utsett verktgyet for regn eller fukt.
Rengjgring
Ikke bruk lgsemidler pa plastdeler, det kan skade plasten. Fjern smuss, kullstav osv. med en ren klut.
Smagaring

Alle lagrene i apparatet er permanent smurte. Ved normal bruk trengs ingen ytterligere smgaring.

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG
www.jula.no

Verne om miljset!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

I  <ommunens miljgstasjon.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Nieprzestrzeganie wszystkich ponizej opisanych zaleceh grozi porazeniem pradem, pozarem i/lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Zachowaj niniejszg instrukcje do przysztego uzytku.

Pojecie ,elektronarzedzie” okresla w niniejszych ostrzezeniach stacjonarne elektronarzedzia
zasilane zmiennym sieciowym prgdem elekirycznym (wyposazone w kabel zasilajgcy) lub
akumulatorowe (bezprzewodowe).

Miejsce pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze os$wietlone. Przetadowane miejsce pracy
i niedostateczne oswietlenie zwiekszajg ryzyko wystgpienia obrazen ciata.

Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu zagrozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych
ptyndéw, gazow lub pytéw. Elektronarzedzia moga wytworzy¢ iskry powodujgce zapton pytéw lub
oparow.

Dzieci i osoby postronne powinny przebywa¢ w bezpiecznej odlegtosci w trakcie pracy
elektronarzedzia. Brak koncentracji moze spowodowac utrate kontroli nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wityczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazdka sieciowego. Nigdy nie dokonuj zadnych
zmian we wtyczce. Nigdy nie uzywaj przejScidowek razem z uziemionymi elektronarzedziami.
Niemodyfikowane wtyczki i dopasowane gniazdka zmniejszajg ryzyko porazenia pragdem.

Unikaj bezposredniego kontaktu z uziemionymi powierzchniami, takimi jak: rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Ryzyko wypadku zwieksza sie, jesli twoje ciato zostato uziemione.

Nie narazaj elektronarzedzia na dziatanie deszczu i wilgoci. Kontakt elektronarzedzia z wodg
zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

Uwazaj na kabel. Nigdy nie uzywaj kabla do przenoszenia lub przeciggania elektronarzedzia ani do
wyjmowania wtyczki z gniazda. Chroh kabel przed wysokimi temperaturami, olejami, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami urzgdzenia. Uszkodzone lub wadliwe kable zwiekszajg ryzyko
porazenia pragdem.

Jezeli korzystasz z narzedzia na wolnym powietrzu, uzywaj przedtuzaczy, ktére sg przeznaczone
do uzytku zewnetrznego. Kabel przeznaczony do uzytku zewnetrznego zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem.

Jezeli konieczne jest uzycie elektronarzedzia tam, gdzie jest wilgotno, nalezy korzystaé
z potgczenia sieciowego chronionego bezpiecznikiem réznicowoprgdowym. Bezpiecznik
réznicowoprgdowy zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo osobiste

Zachowuj czujnosé. Podczas pracy z elektronarzedziem zachowuj przez caly czas ostroznos¢
i kieruj sie zdrowym rozsgdkiem. Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w przypadku zmeczenia ani
pod wptywem narkotykéw, alkoholu i lekdw. Chwila nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem
moze stac sie przyczyng powaznych obrazen ciata.

Uzywaj wyposazenia ochronnego. Zawsze uzywaj okularéw ochronnych. Takie srodki ochrony
indywidualnej, jak: maski przeciwpytowe, obuwie antyposlizgowe, kask ochronny oraz srodki
ochrony stuchu, stosowane w zaleznosci od rodzaju elektronarzedzia oraz sposobu postugiwania
sie nim, zmniejszajg ryzyko odniesienia obrazen ciata.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia urzgdzenia. Przed podigczeniem kabla zasilajgcego do
gniazdka upewnij sie, czy przetgcznik jest ustawiony w pozycji wytaczonej. Ryzyko wypadku jest
duze przy przenoszeniu elektronarzedzia z palcem na przetaczniku lub podtgczaniu narzedzia do
pradu przy przetgczniku w pozycji wtgczone;j.

Usun klucze nastawne i pozostate narzedzia przed wigczeniem urzadzenia. Klucz lub pozostate
narzedzia pozostawione na obracajgcej sie czesci elektronarzedzia mogg spowodowac obrazenia
ciata.

Nie pochylaj sie zbytnio do przodu. Podczas pracy, stdj pewnie na nogach i staraj sie utrzymac
rownowage. Dzieki temu mozesz w nieoczekiwanych sytuacjach lepiej kontrolowaé
elektronarzedzie.
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Nos$ odpowiednig odziez. Nie no$ luznych ubran ani bizuterii. Trzymaj wiosy, ubranie i rekawice
z daleka od ruchomych czesci urzadzenia. Luzne ubrania, ozdoby i dtugie wiosy mogg zostac
wciggniete przez ruchome czesci.

Jezeli na wyposazeniu jest sprzet do odsysania i zbierania pylu, nalezy sprzet ten podtaczy¢
i wnalezyty sposob z niego korzysta¢. Takie urzadzenia minimalizujg ryzyko powstawania
probleméw spowodowanych zapyleniem.

Obstuga i pielegnacja elektronarzedzia

Nie przecigzaj elektronarzedzia. Uzywaj narzedzi odpowiednich do zaplanowanych prac.
Narzedzie dziata lepiej i bezpieczniej przy obcigzeniu, ktére jest dla niego przewidziane.

Nie uzywaj narzedzia z uszkodzonym przetgcznikiem. Elektronarzedzia, ktére nie dajg sie wigczyé
lub wytgczy€, sg niebezpieczne i wymagajg naprawy.

Przed regulowaniem, wymiang akcesoriow lub odtozeniem elektronarzedzia wyciggnij kabel
z gniazda. Takie zapobiegawcze $rodki ostroznosci zmniejszajg ryzyko niezamierzonego
uruchomienia urzadzenia.

Urzadzenia, z ktérych nie korzystasz, przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci i osdéb
nieupowaznionych. Nie pozwalaj uzywac elektronarzedzia dzieciom ani osobom, ktére nie
zapoznaly sie z niniejszg instrukcjg. Elektronarzedzia w rekach oséb niedoswiadczonych mogg by¢
niebezpieczne.

Konserwuj elektronarzedzia. Sprawdz, czy ruchome czesci sg prawidtowo ustawione i poruszajg
sie bez przeszkdd. Sprawdz, czy wszystkie czesci sg zamontowane we wiasciwy sposoéb i czy nie
sg uszkodzone. Zwré¢ réwniez uwage, czy nie wystepujg inne czynniki, ktére mogtyby wptyna¢ na
dziatanie narzedzia. W razie uszkodzenia elektronarzedzie musi by¢ naprawione przed ponownym
uzyciem. Wiele wypadkéw jest spowodowanych niedostatecznym poziomem konserwagciji
elektronarzedzia.

Utrzymuj ostrza urzadzenia w czystosci i dbaj, aby byty ostre. Narzedzia tngce, o ktore dbasz
w prawidtowy sposoéb, i ktére sg wystarczajgco ostre, rzadziej sie zakleszczajg i sg fatwiejsze
w obstudze.

Stosuj elektronarzedzia, akcesoria, koncowki itp. w sposob zgodny z niniejszymi zaleceniami, przy
uwzglednieniu panujgcych warunkéw pracy oraz zadania przewidzianego do wykonania.
Zastosowanie elektronarzedzi do innych celéw niz te, do ktérych sg przeznaczone, moze byc¢
niebezpieczne.

Serwis

Elektronarzedzie moze by¢ serwisowane wylgcznie przez wykwalifikowany personel serwisowy, stosujgcy
oryginalne czesci zamienne. Gwarantuje to bezpieczng prace elektronarzedzia.

SZCZEGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
WIERTARKO-WKRETARKI

Podczas pracy z narzedziem uzywaj srodkéw ochrony stuchu. Narazanie sie na hatas moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

Pracujac z urzagdzeniem w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do zetkniecia z ukrytymi przewodami,
trzymaj urzadzenie za izolowane uchwyty. Zetkniecie z przewodem pod napieciem spowoduje
pojawienie sie napiecia na metalowych czesciach obudowy i porazenie operatora.

Pracujgc z urzgdzeniem w miejscach, w ktdérych moze doj$¢ do zetknigcia z ukrytymi przewodami,
trzymaj urzadzenie za izolowane uchwyty. Zetkniecie z przewodem pod napieciem spowoduje
pojawienie sie napiecia na metalowych czesciach obudowy i porazenie operatora.

Jesli to mozliwe, przymocuj obrabiany przedmiot za pomocg zaciskéw, klamer lub imadia.

Wylgcz narzedzie i odczekaj az wszystkie ruchome czesci catkowicie sie zatrzymajg, zanim
odtozysz urzadzenie.

Miejsce pracy powinno byc¢ czyste i dobrze oswietlone.

Narzedzie nie powinno byé uzywane przez osoby ponizej 18 roku zycia.

Nie uzywaj uszkodzonych akcesoriow.

Upewnij sie, ze wiertto przejdzie przez obrabiany przedmiot nie uszkadzajgc podtoza.

Nie dotykaj koncowki podczas i bezposrednio po pracy urzgdzenia - ryzyko oparzenia.

Nie wkfadaj reki pod obrabiany przedmiot.

Nigdy nie usuwaj rekg trocin, wioréw i pytu z okolic wiertta.

Nie pozwdl, aby w miejscu pracy znajdowaty sie szmaty, odziez, sznurki lub podobne przedmioty.
Jesli bedziesz musiat przerwaé prace, zakoricz wykonywang czynnos$é i wytacz urzadzenie, zanim
oderwiesz od niego wzrok.
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. Sprawdzaj regularnie, czy $ruby na urzgdzeniu sg odpowiednio dokrecone.

. Uzywaj odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej — okularéw i rekawic ochronnych oraz
srodkéw ochrony stuchu. Uzywaj maski z filtrem przeciwpytowym, jezeli podczas pracy powstaje
duzo pytu.

. Nigdy nie podigczaj urzadzenia do pradu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci. Sprawdz, czy
napiecie sieciowe odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

. Narzedzia mozna uzywaé wytacznie w sposéb zgodny z niniejszg instrukcjg. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody powstate na skutek btednego uzycia urzadzenia.

. Stosuj sie do wszystkich zalecen odnosnie bezpieczenstwa, montazu i uzytkowania urzadzenia.

Osoby, ktore uzywajg narzedzia lub go serwisujg, przed pracg powinny dokladnie przeczyta¢
niniejszg instrukcje i zapoznac sie z potencjalnym ryzykiem zwigzanym z uzytkowaniem narzedzia.
Narzedzie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (dzieci lub dorostych) z jakimkolwiek
ograniczeniem ruchowym oraz przez osoby bez wymaganego do$wiadczenia lub wiedzy odnosnie
pracy z podobnym narzedziem. Postepuj zgodnie z obowigzujgcymi zasadami dotyczacymi
zapobieganiu wypadkom i bezpieczernstwu w miejscu pracy.

) Nigdy nie dokonuj zadnych modyfikacji w narzedziu. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za obrazenia ciata lub uszkodzenia narzedzia powstate w wyniku takich
modyfikacji.

. Nawet gdy narzedzie jest wykorzystywane zgodnie z zaleceniami, nigdy nie mozna wykluczyé

wszystkich czynnikéw ryzyka. Ponizej wymienione sytuacje mogg powsta¢ na skutek konstrukcji
i ksztattu narzedzia.

- Uszkodzenie ptuc (jesli nie jest uzywana odpowiednia maska z filtrem przyciwpytowym).

- Uszkodzenie stuchu (jesli nie sg uzywane srodki ochrony stuchu).

OSTRZEZENIE!

. Poziom drgah podczas faktycznego uzytkowania moze odbiega¢ od wartosci zadeklarowanych,
w zalezno$ci od sposobu uzytkowania narzedzia.
. Przestrzeganie ponizej wymienionych zaleceh, zmniejsza ryzyko wystgpienia uszkodzen

spowodowanych przez drgania.

- Uzywaj rekawic.

- Nie pracuj z narzedziem zbyt dtugo i nie pozwalaj na ciggta prace urzadzenia przez dtugi
czas.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230V ~50 Hz

Moc 300 W

Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia 0-850 obr./min
Uchwyt szczekowy 10 mm

Poziom mocy akustycznej, LWA 77 dB(A), K=3 dB
Poziom ci$nienia akustycznego, LpA 66 dB(A), K=3 dB
Maksymalny poziom drgan 2,7 m/s?, K=1,5 m/s?

Zawsze uzywaj srodkéw ochrony stuchu!

Deklarowana warto$s¢ drgan, zmierzona zgodnie ze standardowg metodg testowag, moze zostaé
wykorzystana do poréwnania réznych narzedzi oraz w celu dokonania wstepnej oceny narazenia na
dziatanie drgan.

OSTRZEZENIE! Rzeczywisty poziom drgan podczas korzystania z elektronarzedzia, w zaleznosci od
sposobu jego obstugi, moze rézni¢ sie od podanej wartosci catkowitej. Dlatego nalezy zidentyfikowac¢
srodki zabezpieczajgce, ktdére w oparciu o ocene narazenia na oddzialywanie szkodliwych czynnikéw w
warunkach rzeczywistych (przy wzieciu pod uwage wszystkich czesci cyklu roboczego, jak réwniez
czasu, w ktérym narzedzie jest wylgczone lub pracuje na biegu jalowym, poza czasem rozruchowym)
wymagane sg, aby chroni¢ uzytkownika.
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OPIS

1. Szybkozaciskowy
uchwyt szczekowy

2. Przetgcznik kierunku
obrotu

3. Przetgcznik

4. Blokada przetacznika

5. Pierscien ustawienia

momentu obrotowego

OBSLUGA

Narzedzie przeznaczone jest do wkrecania i wyciggania $rub oraz wiercenia w drewnie i metalu.
Dopasuj odpowiednig predkos¢ obrotowg do rodzaju wykonywanej pracy. Nie wieré przy zbyt
niskiej predkosci obrotowej i nie wkrecaj srub przy zbyt wysokiej predkosci obrotowe;j.

Przecigzanie narzedzia skréci jego trwatosé. Jesli predkosé obrotowa podczas wiercenia spadnie,
nalezy zmniejszy¢ nacisk na urzadzenie.

Ustaw niskg predkos¢ obrotowg, jedli rozpoczynasz odwiert w miejscu nieoznaczonym,
zamierzasz: wierci¢ w metalu, ceramice lub plastiku, zamierzasz wkreci¢ srube lub wykonywac
inne prace, przy ktérych wymagany jest wysoki moment obrotowy. Ustaw wysokg predkos¢
obrotowa, jesli wiercisz w drewnie lub korzystasz z akcesoriéw do polerowania.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj suchej, miekkiej szmatki. Nigdy nie stosuj s$rodkow
czyszczgcych ani alkoholu. Przed czyszczeniem wyciggnij kabel zasilajacy z gniazdka.

Montaz koncowek

Uzywaj koncoéwek odpowiednich do zadania, ktére zamierzasz wykonac¢. Uzywaj tylko ostrych koncéwek,
z catym ostrzem i bez pekniec.

1.

2.
3.

4,

Otworz uchwyt wiertarski poprzez przytrzymanie podstawy gtowicy i obrocenie jej obudowy
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Wprowadz koncéwke tak daleko, jak to mozliwe w uchwyt i utrzymuj w pozycji wysrodkowane;.
Zamknij uchwyt wiertarski poprzez przytrzymanie podstawy gtowicy i obrécenie jej obudowy
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Porzgdnie dokrec.

Aby wyjg¢ kohcowke wykonaj powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA! Uchwyt wiertarski montowany jest za pomoca $ruby lewoskretnej. Jesli z jaki$ powoddw uchwyt
trzeba zdemontowac, srube mozna poluzowaé zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

Przetacznik kierunku obrotu wiertta w prawo/w lewo

Przetagcznik kierunku obrotu znajduje sie nad przetgcznikiem urzgdzenia. Trzymaj narzedzie
w standardowej pozycji.

1.

Aby uzyskac¢ obrét wiertta w prawo, przesun przetgcznik kierunku obrotu w lewo.
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2. Przesuh przetgcznik obrotéw w prawo, aby ustawi¢ obroty w lewo.
3. Umieszczenie przetgcznika kierunku obrotu w pozycji srodkowej blokuje wigcznik i zapobiega
niezamierzonemu wtgczeniu narzedzia.

OSTRZEZENIE! Przetgcznika kierunku obrotu nie nalezy przesuwag, jesli wigcznik jest wcisniety lub tez
jesli wiertto narzedzia wcigz sie obraca.

Przetacznik z ptynna regulacja predkosci obrotowej

Uruchom narzedzie poprzez nacisniecie przetgcznika. Predko$¢ obrotowa zwieksza sie, im giebigj
wciskany jest przetgcznik.

Aby zapewni¢ ciggtg prace urzgdzenia, wcisnij przycisk blokujgcy przy wcisnietym przetgczniku. Wcisnij
przetgcznik ponownie, aby zwolni¢ blokade.

Aby wytgczyé narzedzie, zwolnij przycisk.

Ustawianie momentu obrotowego

Narzedzie posiada 15+1 ustawiedh momentu obrotowego. Aby ustawi¢ moment obrotowy nalezy uzy¢
pierscienia regulacji momentu obrotowego. Moment nalezy dobiera¢ do materiatu oraz rozmiaru Sruby.
Dtuzsze/mocniejsze $ruby oraz twarde przedmioty wymagajg wyzszych ustawien. Jesli zamierzasz
wierci¢, ustaw pierscien regulacji momentu obrotowego w pozycji wiercenie.

Wiercenie

. Wiercgc otwory o duzej srednicy najlepiej zaczaé od wiertta niewielkiego rozmiaru, a nastepnie
zmienia¢ na coraz wieksze, az do osiggniecia odpowiedniej $rednicy otworu. W ten sposéb
unikniesz przecigzenia narzedzia.

. Jesli wiertto utknie nalezy natychmiast wylgczy¢ narzedzie, aby zapobiec uszkodzeniom. Zmien
kierunek obrotu wiertta na lewy, aby je wyciagngg.

. Utrzymuj wiertarke w jednej linii z otworem. Jesli podczas wiercenia zmienisz kgt potozenia
narzedzia, wiertto moze odbi¢ i utkng¢ w otworze i/lub spowodowac obrazenia ciata.

. Regularnie wyciggaj wiertto podczas wiercenia, zeby usung¢ wiéry z otworu.

Wkrecanie srub

. Przed przystgpieniem do wkrecenia $ruby nalezy wywierci¢ otwor odrobine dtuzszy i wezszy niz
wymiary sruby. Otwor ten pomoze utrzymac Srube w odpowiedniej pozycji i utatwi sam proces
wkrecania. Podczas wkrecania $ruby w poblizu krawedzi drewnianego przedmiotu uprzednio
wywiercony otwor zapobiega peknieciu drewna.

. Uzywaj koncéwek odpowiednich do $ruby, ktérg zamierzasz wkrecié.
. Dociskaj narzedzie do gtéowki sruby ze stalg sitg, aby unikng¢ wybicia ostrza. Jesli uszkodzeniu
ulegnie gtéwka Sruby moze to uniemozliwi¢ wkrecenie lub wykrecenie Sruby.
KONSERWACJA

Serwis i konserwacja

. Zawsze wyciggaj wtyczke urzadzenia przed przystgpieniem do regulacji i konserwacji. Jesli kabel
jest uszkodzony, powinien zostaé wymieniony w autoryzowanym serwisie lub przez uprawniong
osobe. Pozwala to unikngé zagrozenia.

. W razie uszkodzenia kabla natychmiast wyciggnij go z gniazdka.

) Nie narazaj narzedzia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Czyszczenie

Do czyszczenia czesci plastikowych nie uzywaj rozpuszczalnikéw, gdyz mogg one uszkodzié¢
powierzchnie plastiku. Usuwaj brud, pyt weglowy itd. za pomocg czystej szmatki.

Smarowanie

Wszystkie czesci w urzgdzeniu sg na state nasmarowane. Przy standardowej eksploatacji nie zachodzi
koniecznos¢ dodatkowego smarowania.
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Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie

z naszym dziatem obstugi klienta pod nhumerem 801 600 500.
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o srodowisko!

Zakaz wyrzucania produktu do zwyktego

pojemnika na odpady! Produkt zawiera

elektryczne lub elektroniczne komponenty

podlegajace segregacji. Produkt nalezy zostawi¢

W wyznaczonym miejscu zbiérki odpadéw,
I np. gminnym punkcie zbidrki odpadéw.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the Operating Instructions carefully before use

Failure to follow all the instructions and safety instructions can result in electric shock, fire and/or
serious personal injury.

Save these instructions and safety instructions for future reference.

The term "power tool" in all warnings below refers to your mains-powered (corded) or battery-
powered (cordless) power tool.

Work area

Keep the work area clean and well lit. Dark and cluttered work areas increase the risk of accidents
and injuries.

Do not use power tools in explosive environments, such as in the vicinity of flammable liquids,
gases or dust. Power tools produce sparks that can ignite dust and fumes.

Keep children and onlookers at a safe distance when using power tools. You can easily lose
control of the equipment if you are distracted.

Electrical safety

The mains plug on the power tool must match the mains outlet. Never modify the plug in any way.
Never use an adapter with earthed power tools. Unmodified plugs and matching outlets reduce the
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed surfaces such as pipes, radiators, cookers and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your body is earthed.

Do not expose power tools to rain or damp conditions. There is an increased risk of electric shock if
water enters a power tool.

Be careful with the power cord. Never use the cord to carry or pull the power tool, or to pull out the
plug from the mains socket. Keep the power cord away from heat, oil, sharp edges and moving
parts. Damaged or tangled cords increase the risk of electric shock.

If using the tool outdoors, only use an extension cord approved for outdoor use. Cords intended for
outdoor use reduce the risk of electric shock.

If it is absolutely necessary to use power tools in damp conditions, use a mains connection
protected by a residual current device. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

Pay attention to what you are doing. Remember to use all necessary safety precautions and
common sense when working with power tools. Never use power tools if you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention when using a power tool can
result in serious personal injury.

Use protective equipment. Always wear eye protection. Depending on the type of power tool and
how it is used, safety equipment such as dust masks, non-slip safety shoes, protective helmets and
ear protection reduce the risk of personal injury.

Avoid accidental starting. Make sure the power switch is in the OFF position before plugging in the
cord. Carrying a power tool with your finger on the switch or connecting a tool to the mains supply
when the switch is in the ON position increases the risk of accidents and injuries.

Remove adjuster keys/spanners and other assembling tools before starting the power tool.
Spanners, keys or similar that are left in a rotating part of the power tool can cause personal injury.

Do not overreach. Always maintain a firm footing and good balance. This will ensure you have
better control over the tool in unexpected situations.

Wear appropriate clothing. Do not wear loose-fitting clothing or jewellery. Keep hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose-fitting clothing, jewellery and long hair can get caught in
moving parts.

If dust extraction and dust collection equipment is provided, this should be connected and used
correctly. The use of such devices can reduce the risk of dust related hazards.
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Power tool use and care

Do not force the power tool. Always use the correct tool for the job. The tool does the job better and
safer when used at the rate for which it was designed.

Do not use the tool if it cannot be switched on and off using the power switch. Power tools that
cannot be controlled with the power switch are dangerous and must be repaired.

Always disconnect the power cord from the mains power before making any adjustments, changing
accessories or putting the power tool away. These safety precautions reduce the risk of accidently
starting the power tool.

Store power tools out of the reach of children when not in use. Never allow children, or anyone who
is unfamiliar with the power tool and these instructions, to use the tool. Power tools are dangerous
if used by inexperienced people.

Keep the power tool properly maintained. Make sure that moving parts are properly adjusted and
do not jam and that no parts are incorrectly fitted or damaged. Check for other factors that could
affect the operation of the power tool. If the power tool is damaged, it must be repaired before
being used again. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to jam and are easier to control.

Use power tools, accessories, bits, etc., in accordance with these instructions, taking into account
actual working conditions and the work that is to be done. It can be dangerous to use power tools
for purposes other than those intended.

Service

The power tool may only be serviced by qualified service personnel using identical spare parts. This
ensures that the power tool remains safe.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR DRILL DRIVER

Wear ear protection when working with the tool. Exposure to loud noise can cause hearing
impairment.

Hold the power tool by the insulated grip when working in areas where bits or attachments may
come into contact with concealed cables. In the event of contact with a live cable, the metal parts of
the tool will also become conductive and the user will receive an electric shock.

Hold the power tool by the insulated grip when working in areas where bits or attachments may
come into contact with concealed cables. In the event of contact with a live cable, the metal parts of
the tool will also become conductive and the user will receive an electric shock.

Secure if possible the workpiece with clamps, clips or a vice.

Turn off the tool and wait until all moving parts have stopped completely before putting the tool
aside.

Keep the work area clean and well lit.

The tool must not be used by persons under 18.

Only use accessories that are in good condition.

Make sure that the drill can penetrate through the workpiece without damaging the underlying
surface.

Do not touch the bit during or immediately after use — risk of burn injury.

Do not put your hands under the workpiece.

Never use your hands to remove sawdust, chips or debris near the bit.

Keep the work area free from rags, loose clothing, and string, etc.

If you are disturbed, complete the job and switch off the tool before taking your attention away from
the tool.

Regularly check all screw unions on the tool to make sure they are correctly tightened.

Wear suitable protective equipment such as eye protection, ear protection and protective gloves.
Wear a dust mask if the work generates dust.

Never plug in the tool if in doubt. Check that the mains voltage corresponds to the rated voltage on
the tool type plate.

The tool must only be used in the intended manner in accordance with these instructions. The
manufacturer will assume no liability for damage incurred as a result of incorrect use.

Follow all safety instructions, assembly instructions and user instructions. All persons using or
carrying out service on the tool must have read these instructions and be aware of the potential
risks when using the tool. The tool is not intended to be used by persons (children or adults) with
any form of functional disorders, or by persons who do not have sufficient experience or knowledge
to use it. Always follow the applicable rules regarding workplace safety and accident prevention.
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. Never modify the tool in any way. The manufacturer cannot be held responsible for any personal
injury or damage to equipment incurred as a result of such modifications.
. Even if the tool is used in accordance with the instructions it is impossible to rule out all risk factors.

The following are potential risks that may be incurred as a result of the type and design of the tool.
- Damage to lungs (if effective dust mask is not worn).
- Damage to ears (if effective ear protection is not worn).

WARNING:

. Vibration levels can deviate from the declared value during the actual use of the tool, depending on
how the tool is used.

. The following measures will reduce the risk of injury as a result of vibrations.
- Wear gloves.

- Do not work for excessive periods of time, and do not keep the switch pressed for long
consecutive periods.

TECHNICAL DATA

Rated voltage 230V ~50 Hz
Output power 300 W

Speed (no load) 0-850 rpm

Chuck 10 mm

Sound power level,LwA 77 dB(A), K=3 dB
Sound pressure level,LpA 66 dB(A), K=3 dB
Vibration level 2,7 m/s?, K=1,5 m/s?

Always wear ear protection!

The declared vibration value, which has been measured by a standardised test method, can be used to
compare different tools with each other and for a preliminary assessment of exposure.

WARNING: The actual vibration level when using power tools may differ from the specified maximum
value, depending on how the tool is used. It is therefore necessary to determine which safety precautions
are required to protect the user, based on an estimate of exposure in actual operating conditions (taking
into account all stages of the work cycle, e.g. the time when the tool is switched off and when it is idling,
in addition to the start-up time).
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DESCRIPTION

1. Quick chuck
2. Rotation selector
3. Power switch
4. Lock button for switch
5. Torque setting ring
OPERATION
. The tool is intended screw driving and drilling in wood and metal.
. Use the correct speed for the job. Do not drill at low speed, and do not screw at high speed.
. The tool will last longer if you do not overload it. If the speed is reduced when drilling, do not press
as hard.
. Use a low speed when you start to drill a hole that has not been centre marked, when drilling in

metal or plastic, when screwing or drilling in ceramics, and for all work that requires a higher
torque. Use a high speed when drilling in wood, or when using polishing accessories.

) Use a dry, soft cloth when cleaning the drill. Never use detergents or alcohol. Unplug the power
cord before cleaning.

Fitting the bits

Use the correct bits for the job. Only use sharp bits, free from cracks and damaged edges.
1. Open the chuck jaws by firmly holding the base of the chuck and turning the chuck key
anticlockwise.

2. Insert the bit as far as it goes into the chuck, and centre.

3. Close the chuck jaws by firmly holding the base of the chuck and turning the chuck key clockwise.
Tighten as firmly as possible.

4, Repeat this procedure in the reverse order to remove the bit.

NOTE: The chuck is fitted with a left-hand thread, and therefore must be unscrewed clockwise if the
chuck needs to be dismantled for any reason.

Rotation selector right/left drive

The rotation selector is located above the power switch. Hold the tool in its normal working position.

1. Move the rotation selector to the left for right drive.
2. Move the rotation selector to the right for left drive.
3. Place the rotation selector in the middle position to lock the switch and prevent accidental starting.

WARNING: Do not touch the rotation selector when the switch is pressed in or the tool is still rotating.
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Power switch with variable speed control

Start the tool by pressing the power switch. The speed increases the further in the switch is pressed.
Press in the lock button when the switch is pressed for continuous operation. Press the switch again to
release the lock button.

Release the power switch to switch off the tool.

Torque adjustment

The tool has 15+1 torque settings, which are set with the torque selection ring. Select a suitable torque
for the material and screw size. Longer/thicker screws and hard materials require a higher setting. Set the
torque selection ring in the drilling position to drill a hole.

Drilling

. When you are drilling a hole with a large diameter it is best to start with a small bit and then
continue with larger and larger bits until the hole is the right size. This will prevent the tool from
being overloaded.

. Switch off the tool immediately to prevent it from being damaged if the bit fastens in the hole.
Change the direction of rotation to left drive to pull out the bit.

. Hold the drill in line with the hole. The bit can break and fasten in the hole and/or cause personal
injury if the angle is changed while drilling.

. Pull the bit up at regular intervals while drilling to remove borings from the hole.

Screwing

. It can be a good idea to predrill a hole that is slightly longer and thinner than the screw. This will

help to align the screw and make it easier to screw in. A predrilled hole will prevent the wood
breaking when drilling near the edge of a workpiece.

) Use the correct bit for the screw head.

. Press the tool firmly against the screw head so that the bit does not slip. If the screw head is
damaged it may not be possible to screw it in or out.

MAINTENANCE

Service and maintenance

. Always unplug the power cord before adjusting or maintaining the tool. A damaged cord must be
replaced by an authorised service centre, or qualified person, to avoid putting safety at risk.
Pull out the plug immediately if the cord is damaged.
Do not expose the tool to rain or damp conditions.

Cleaning

Do not use detergent on plastic parts, this could damage the plastic. Remove any dirt and carbon dust
etc. with a clean cloth.

Lubrication

All the bearings in the tool are permanently lubricated. No further lubrication is normally necessary.

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
s station e.g. the local authority’s recycling station.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EF SAMSVARSERKLARING
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

JULA

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

certify that the design and manufacturing of this product
intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt
bekrefter at konstruksjon og produksjon av dette produktet
oswiadcza, ze budowa i spos6b produkcji niniejszego produktu

»
‘ ‘a
EZTQDLSJ@

DRILL DRIVER / BORRSKRUVDRAGARE
BORSKRUTREKKER / WIERTARKO-WKRETARKI
GX-EDO014 230V, 300W
Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu

000-176

conforms to the following directives and standards / 6verensstimmer med féljande direktiv och standarder:
er i samsvar med falgende direktiver og standarder / sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami i normami:

Machinery Directive 2006/42/EC
EN 60745-1:2009+A11, EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC
EN 55014-1:2006+A1+A2, EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 61000-3-2:2006+A1+A2, EN 61000-3-3:2008

RoHS Directive 2011/65/EU

This product was CE marked in year -14

Name and address of the person authorised  Jonas Backstad
to compile the technical file: Box 363, SE-532 37 Skara, Sweden

Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej za
przygotowanie dokumentacji techniczne;j:

Skara  2014-1 1-03(&0 \/\/

Blo Eriksson
PRODUCT MANAGER
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